
Volmacht voor het gebruik van een
motorvoertuig
Power of Attorney for the Use of a Motor Vehicle  ·  Procuration d'utilisation d'un véhicule automobile
Motorlu Araç Kullanım Vekaletnamesi  ·  Poder de uso de vehículo motorizado  ·  Kraftfahrzeug-
Nutzungsvollmacht 

REFERENTIE / REFERENCE

DATUM VAN AFGIFTE / DATE OF ISSUE

A VOLMACHTGEVER — EIGENAAR OF HOUDER / OWNER OR KEEPER OF THE VEHICLE

NAAM BEDRIJF OF EIGENAAR
Company or owner's name · Nom de l'entreprise ou du propriétaire · Şirket veya araç sahibi adı

KVK- OF REGISTRATIENUMMER
Registration no. · N° d'enregistrement · Sicil numarası

ADRES — STRAAT, NUMMER, POSTCODE, PLAATS, LAND
Full address · Adresse complète · Tam adres · Dirección completa

TELEFOON
Telephone · Téléphone · Telefon

E-MAILADRES
E-mail address · Adresse e-mail · E-posta

B GEMACHTIGDE BESTUURDER / AUTHORISED DRIVER

VOLLEDIGE NAAM VAN DE BESTUURDER
Full name of the driver · Nom complet du conducteur · Sürücünün tam adı

GEBOORTEDATUM EN -PLAATS
Date and place of birth · Date et lieu de naissance · Doğum tarihi ve yeri

IDENTITEITSKAARTNUMMER
Identity card number · Numéro de carte d'identité · Kimlik kartı numarası

TELEFOON
Telephone · Téléphone · Telefon

C VOERTUIG / VEHICLE

MERK EN MODEL
Make and model · Marque et modèle · Marka ve model

KENTEKEN
Licence plate · Immatriculation · Plaka

CHASSISNUMMER (VIN)
Chassis number (VIN) · Numéro de châssis · Şasi numarası

VOLMACHT GELDIG TOT EN MET
Authorisation valid until · Procuration valable jusqu'au · Geçerlilik tarihi

Verklaring. Ondergetekende verklaart tekenbevoegd te zijn namens de onder A genoemde eigenaar of houder en geeft de onder B genoemde
bestuurder toestemming om het onder C omschreven voertuig te besturen en mee te voeren, zowel binnen als buiten het land van inschrijving, tot en
met de vermelde einddatum. De volmacht vervalt hoe dan ook twaalf (12) maanden na de datum van afgifte. 

Declaration. The undersigned confirms being duly authorised to sign on behalf of the owner or keeper named under A, and permits the driver named under B to drive
and take abroad the vehicle described under C, within and outside the country of registration, up to and including the end date stated. The authorisation lapses in any
event twelve (12) months after the date of issue. 

NAAM EN FUNCTIE TEKENBEVOEGDE
Name and position of signatory

PLAATS VAN ONDERTEKENING
Place of signing · Lieu de signature

HANDTEKENING VOLMACHTGEVER
Signature of the principal · Signature du mandant · Vekalet verenin imzası

RUIMTE VOOR OFFICIEEL GEBRUIK

Verificatie Kamer van Koophandel, legalisatie, apostille en
stempels.

Reserved for verification, legalisation, apostille and stamps.

Toelichting. De voertuiggegevens onder C dienen letterlijk overeen te stemmen met deel IA van het kentekenbewijs. Voer dit formulier ingevuld en ondertekend mee in het voertuig,
samen met het kentekenbewijs en een geldig identiteitsbewijs van de bestuurder.

Notes. The vehicle data under C must match part IA of the vehicle registration certificate literally. Keep this completed and signed form in the vehicle, together with the registration
certificate and the driver's valid identity document.
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